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Is 25, 6-10 Isaiah 25:6-10
Vao ngay do... (Is 25,9)

In our first reading, Isaiah prophesies that a day
is coming in which “the Lord . . . will provide
for all peoples a feast” and “will wipe away the
tears from all faces” (25:6, 8). He promises a
day in which “the hand of the Lord will rest”
on Mount Zion (25:10). While the prophet
referred to an end of war and temporary
peacetime in his own day, he pointed to a
future “day” as well.

In one sense, that “day” came in the events of
today's Gospel reading (Isaiah 25:9). Jesus
“went up on the mountain,” healed all who
came to him, and miraculously provided a feast
for everyone present (Matthew 15:29). In a
foreshadowing of the Last Supper, he “took the
seven loaves . . . , gave thanks, broke the
loaves, and gave them to the disciples” (15:36).
Perhaps some of them recognized that Isaiah’s
prophecy was being fulfilled right then and
there.

We, too, rejoice because that “day” is here!
Jesus invites us to a feast, especially in the
Eucharist, where he feeds us with his Body and
Blood. At this feast, he wipes away our tears
and heals our wounded souls. So even though
Jesus’ final coming is not yet here, we can still
begin to receive the blessings of that day here
and now.

As wonderful as this life is, we experience the
“day of salvation” only partially, as a foretaste
of all that awaits us in heaven (2 Corinthians
6:2). But Advent reminds us that the hand of
God is present on our “mountain,” in his Real
Presence in the Eucharist, in the grace he offers

Trong bai doc tha nhat, tién tri Isaia tién bao
rang s& c6 mot ngay ma “Chia... s& don tiéc
cho muon dan” va “s& lau kho nudc mat trén
moi khudén mat” (25,6. 8). Ong hira hen mot
ngay ma “ban tay cua Chua s€ ngu trén nui Si-
on” (25,10). Trong khi tién tri d& cap dén su
két thuc chién tranh va thoi binh tam thoi trong
thoi dai cua 6ng, 6ng cling chi ra mdt “ngay”
trong tuong lai.

Theo mot nghia nao d6, “ngay” d6 da dén
trong cac sy kién cua bai doc Tin Mung hom
nay (Is 25,9). Chua Giésu “lén ntii”, chita lanh
tat ca nhimg ngudi dén véi Ngai, va 1am phép
la don ti€c cho moi ngudi hién dién (Mt 15,29).
Nhu mot diém béo trudc vé Bira Tiéc Ly, Ngai
“cam léy bay 6 banh... ta on, bé ra, va trao cho
cac mon d&” (15,36). C6 1& mot sé ngudi trong
s0 ho da nhan ra rang 10i tién tri cua Isaia dang
duoc trng nghiém ngay luc do.

Chuing ta ciing vui mimg vi “ngay” dy da dén!
Chua Giésu moi goi chung ta dén mot bira tiéc,
dic biét 1a trong Bi tich Thanh Thé, noi Ngai
nudi dudng chiing ta bang Minh va Mau Ngai.
Trong bita tiéc nay, Ngai lau kho nuéc mit
ching ta va chita lanh nhitng tim hon bi ton
thuong. Vi vay, miac du su tro lai cudi cung cua
Chua Giésu chua dén, chiing ta van c6 thé bat
dau nhan dugc nhimng on lanh cia ngay ay
ngay tai day va bay gio.

Cudc séng nay tuyét voi dén thé nao di nira,
chiing ta chi trai nghiém “ngdy ctru rdi” mot
cach chua tron ven, nhu mot su ném trudce tat
ca nhiing gi dang cho doi ching ta trén thién
dang (2Cr 6,2). Nhung Mua Vong nhic nhé
chung ta rang ban tay cua Thién Chua hién
dién trén “ngon nui” cua chung ta, trong sy
hién dién thyc sy cia Ngai trong Bi tich Thanh
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us in prayer, and in his love shown by our
brothers and sisters in Christ.

At the end of time, at the Second Coming of
the Lord, that glorious “day” will be complete.
Every tear will be wiped away, and a heavenly
feast will be provided for everyone who desires
it. And yet that day has already begun. So even
as you prepare for Christmas, remember to
delight in this day, when Jesus is with you now.
And share the joy of his presence with the
people around you!

“Lord, thank you for being present to me now,
even as [ await the glory of that final day!”

Thé, trong an sting Ngai ban cho chung ta
trong 10i cau nguyén, va trong tinh yéu thuong
duoc thé hién béi anh chi em ching ta trong
Chua Kitd.

Vao cudi thoi gian, trong Lan Tai Lam cua
Chua, “ngay” vinh hién éy s€ duogc tron ven.
Moi giot nude mit s& duoc lau kho, va mot bira
tiéc trén troi s& dugce danh cho tat ca nhirng ai
mong mudn. Tuy nhién, ngdy ay da bét du roi.
Vay nén, ngay ca khi ban dang chuan bj cho 18
Giang sinh, hdy nh¢ tan hudng ngay hom nay,
khi Chua Giésu dang ¢ bén ban. Va hdy chia
sé niém vui vé sy hién dién cua Ngai v6i nhitng
nguoi xung quanh ban!

Lay Chua, con cam on Chua vi da hién dién

cung con ngay by gio, ngay ca khi con dang
cho doi vinh quang ctia ngay cudi cung!

Mt 15, 29-37 Matthew 15:29-37

Pam dong rat Kinh ngac..., va ho ton vinh Thién Chiia ciia Israel (Mt 15,31)

Of course they were amazed! The crowds in
today’s Gospel had followed Jesus up the
mountain, bringing with them their hopes and
dreams and need for healing, and they saw
Jesus work wonders! They had placed their
loved ones at his feet, and he healed them all
(Matthew 15:30). This was better than they
could have imagined! Naturally, “they
glorified the God of Israel,” who was clearly at
work in and through Jesus (15:31).

Now, you might wonder if God could amaze
you in this way. Sure, you might think, Advent
is a special time of expectation and longing,
but it can also be a very busy time. You don’t
have the time to imitate the crowds and follow
Jesus up a mountain. But the good news is that
you don’t have to! Jesus can come to you. Just

Di nhién 1a ho da kinh ngac! Bam dong trong
bai Tin mung hom nay da theo Chua Giésu lén
nui, mang theo nhitng hy vong, uéc mo va nhu
cau dugce chira lanh, va ho da théy Chua Giésu
lam nhiing diéu ky diéu! Ho di dit nhing
nguoi than yéu cia minh dudi chan Nguoi, va
Nguoi di chira lanh tat ca (Mt 15,30). Diéu nay
con tuyét voi hon nhitng gi ho ¢ thé tuong
tuong! Di nhién, “hg ton vinh Thién Chua cua
Israel”, Pang 16 rang dang hanh dong trong va
qua Chua Giésu (15,31).

Gid day, ban co thé tu hoi liéu Chua ¢ thé 1am
ban kinh ngac theo cach nay khong. Chic
chan, ban c6 thé nghi, Mua Vong 14 thoi gian
dac biét ctia sy mong doi va khao khat, nhung
no ciing c6 thé 1a mot thoi gian rat ban ron. Ban
khong c6 thoi gian dé bét chude dam dong va
theo Chua Giésu 1én nai. Nhung tin t6t 1a ban
khong can phai lam vay! Chaa Giésu c6 thé
dén voi ban. Ciing nhu Nguoi dd mang lai su
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as he brought healing and freedom to the
people who came to him in today’s Gospel, he
can bring you his healing touch. And just as he
inspired them to glorify God, he can move you
to words of awe, praise, and gratitude as you
witness his wonders with your own eyes.

So bring your hopes and dreams and needs to
Jesus today. Ask him for the eyes to see how
he’s working in your life. Be open to the ways
that he might amaze you. He might do for you
what he did for the crowds in today’s Gospel:
he might heal you physically, he might deliver
you from guilt or shame, or he might bring
healing to a strained relationship. He might
help you come to know him better as you read
the Scriptures, or he might give you guidance
for a thorny problem. He might unexpectedly
lift your spirits through the encouraging words
of a friend—or even a stranger! No matter how
he does it, you can be sure that Jesus wants to
bring you closer to himself. You can trust him
to know best how to accomplish that for you.

And when he does, be sure to follow the
example of the crowds in today’s Gospel:
glorify the God of Israel!

“Jesus, I believe that you still do amazing
works today. So I come to you with an open
heart and ask you to show me your power to
heal and restore!”

chita lanh va tu do cho nhimg ngudi dén véi
Nguoi trong bai Tin mung hom nay, Nguoi
cling co thé mang dén cho ban su cham dén
chira lanh cua Nguoi. Va cling nhu Nguoi da
soi dan ho ton vinh Thién Chua, Ngudi ¢ thé
khién ban thét 1én nhitng 161 kinh ngac, ngoi
khen va biét on khi tdn mét chimg kién nhitng
diéu ky diéu cua Nguoi.

Vay hay dang nhitng hy vong, wéc mo va nhu
cau cuia ban 1én Chua Giésu hom nay. Hay cau
xin Ngudi ban cho ban doi méat dé théy duoc
cach Nguoi hanh dong trong cudc doi ban. Hay
mo long don nhéan nhitng cach thirc Nguoi cé
thé lam ban kinh ngac. Nguoi c6 thé lam cho
ban nhimg diéu Nguoi da 1am cho ddam dong
trong Tin ming hom nay: Ngudi c6 thé chira
lanh ban vé thé xac, Nguoi c6 thé giai thoat ban
khoi ti 161 hay x4u ho, hodc Ngudi c6 thé chira
lanh mot mdi lién hé cang thang. Ngudi c6 thé
gitip ban hiéu Ngudi hon khi ban doc Kinh
Thanh, hodc Ngudi c6 thé huéng dan ban giai
quyét mot van dé hoc bua. Nguoi co thé bat
ngd nang dd tinh than ban qua nhiing 16i khich
1€ ciia mQt nguodi ban - hay tham chi 1a mot
ngudi la! Du Nguoi lam diéu dé bang cach
nao, ban c6 thé chic chin réng Chua Giésu
mudn dua ban dén gan Nguoi hon. Ban c6 thé
tin tuong Nguoi biét cach tot nhat dé thyuc hién
diéu d6 cho ban.

Va khi Nguoi lam diéu d6, hiy chic chan noi
guong dam dong trong Tin mung hom nay:
hay ton vinh Thién Chia cua Israel!

Lay Chuta Giésu, con tin rang Chua van dang
lam nhiing viéc ky diéu ngay nay. Vi vay, con
dén voi Chiia véi tAm 1ong rong mo va cau xin
Chua cho con thiy quyén ning chira lanh va
phuc héi ciia Chua!

. Ngudn: the word among us
Chuyén ngir: Linh muc Phaol6 Vi Buac Thanh, SDD.
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